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SPRACHAUSTAUSCH DEUX LANGUES - EIN ZIEL, 2024/25
Sehr geehrte Eltern der 7. Klassen

Im Rahmen des Austauschprogramms Deux langues — ein Ziel findet ein 9-tagiger Sprachaustausch
zwischen dem franzoésischsprachigem Unterwallis und dem Kanton Bern statt. Dabei erhalten die
Schiler/-innen aus Minsingen die Gelegenheit, ihre Fremdsprachenkenntnisse auch einmal aus-
serhalb des Klassenzimmers anzuwenden und zu vertiefen, eine andere Sprachregion und deren
Kultur kennenzulernen und bleibende Erfahrungen zu sammeln. Mit diesem Schreiben moéchten wir
Sie Uber die Planung, die Organisation und die Anmeldung informieren.

Ablauf des Austausches:

Erste Wochenhidlfte (Samstag bis Mittwoch): Die Hilfte der Minsinger Schiiler/-innen reist ins Un-

terwallis, wo sie von ihren Austauschpartner/-innen empfangen wird. Die Jugendlichen wohnen in

der Familie der Austauschpartnerin/des Austauschpartners und nehmen an deren (Schul-)Alltag teil.

Zweite Wochenhidilfte (Mittwoch bis Sonntag): Die Jugendlichen, die ins Unterwallis gefahren sind,

nehmen ihre franzdsischsprachigen Austauschpartner/-innen bei sich zu Hause in Minsingen auf.

=>» Die andere Hailfte der Klasse macht es gerade umgekehrt: Sie nimmt die Austauschpartner/-in-
nen von Samstag bis Mittwoch bei sich in Miinsingen auf und begibt sich vom Mittwoch bis
Sonntag ins Unterwallis.

Rahmenbedingungen:

Partnerzuteilung: Die Schiiler/-innen flllen im Unterricht Identitatskarten (= Steckbriefe) aus. Unter
deren Berilicksichtigung werden die Jugendlichen aus dem Unterwallis ihre Wiinsche zur Partnerzu-
teilung dussern kdonnen. Die definitive Zuteilung erfolgt im Anschluss durch die Lehrpersonen und
die Koordinationsverantwortlichen. Bitte vermerken Sie niitzliche Informationen und besondere
Umstande auf dem Anmeldeformular, wir werden versuchen, diese zu bertiicksichtigen.

Reise: Die Anreise am Samstag resp. die Riickreise am letzten Sonntag werden von den Familien
organisiert. Der Wechsel am Mittwoch wird nach Absprache mit der Partnerschule organisiert.

Kosten: Die Kosten fiir Kost und Logis werden von der Gastfamilie Gbernommen. Die Kosten fiir die
Anreise bzw. die Abreise gehen zu Lasten der Eltern. Der Wechsel am Mittwoch, das Familientreffen
in Siders und weitere Spezialausgaben werden vom Kanton Bern finanziert.

Verantwortung: Wahrend des Austausches wird keine zusatzliche separate Versicherung durch die
Schule Miinsingen abgeschlossen.

Kontakt im Vorfeld: Die Schule organisiert vor dem eigentlichen Austausch einen Briefwechsel, da-
mit sich die Austauschpartner/-innen kennenlernen. Es wird empfohlen, den Kontakt bereits vor
dem eigentlichen Austausch zu pflegen.

Andrea Schmid, Schule Schlossmatt, 3110 Minsingen
Tel : 078 739 97 46 / E-Mail: andrea.schmid@schulen-muensingen.ch



Daten:

Montag, 09.09.2024, 19.00 Uhr
Aula Rebacker

Elterninformationsanlass fur alle, die weiterfihrende In-
formationen bendtigen oder Fragen/Unklarheiten haben
(Einladung von der Klassenlehrperson bereits erhalten)

Samstag, 30.11.2024
(oder Samstag, 01.02.2025)

Familientreffen in Siders, Kennenlernen der Gastfamilie
Sobald der genaue Termin feststeht, folgen weitere Infor-
mationen.

Samstag, 22.03. bis Sonntag, 30.03.2025 Sprachaustausch Deux langues — Ein Ziel

Sollten Sie Fragen oder Anregungen haben, melden Sie sich gerne bei Andrea Schmid. Wir freuen
uns, wenn lhr Kind am Sprachaustausch teilnehmen kann und danken Ihnen bereits im Vorfeld fir

Ihre wertvolle Mitarbeit und Unterstitzung. Wir wiinschen Ihnen allen eine bereichernde Austau-

scherfahrung.

Freundliche Grisse
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Minsingen, den 26.08.2024
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DEUX LANGUES - EIN ZIEL Schuleraustausch Bern — Wallis

Anmeldung fur die Schulen Rebacker und Schlossmatt, Miinsingen

Bitte diese Anmeldung der Klassenlehrperson bis Donnerstagvormittag, 12.09.2024 abgeben!

Name des Kindes: Schulzentrum: Minsingen
Vorname des Kindes: Klasse: KLP:

Geschlecht: Junge O / Madchen O (bitte ankreuzen)

Telefonnummer: / oder /

E-Mail-Adresse(n) der Eltern: oder

O wir machen bei diesem Projekt mit.

O wir machen gerne mit, es ist uns aber nicht méglich, jemanden bei uns aufzunehmen (Bitte nur in Ausnahmefal-
len so ankreuzen und vorgangig mit Andrea Schmid besprechen).

O wir machen gerne mit, unser Kind kann aber nicht ins Unterwallis reisen (Bitte nur in Ausnahmefallen so ankreu-
zen und vorgangig mit Andrea Schmid besprechen).

O wir machen bei diesem Projekt nicht mit und bestatigen, die Situation mit der Klassenlehrperson besprochen zu
haben. Wir besprechen in den kommenden Wochen mit ihr auch, ob und wie wir auf privater Ebene einen Kontakt in
die franzdsische Schweiz knupfen werden.

Nutzliche Informationen fur die Organisation des Projektes (Chronische Krankheiten, Allergien und andere Beson-
derheiten):

Wir kdnnen auch ein Kind des anderen Geschlechts bei uns aufnehmen:
JaO Nein O

Wir kdnnen, wenn nétig, mehrere Schilerinnen oder Schiiler bei uns aufnehmen:
JaOd Nein O , wenn ,Ja“ Anzahl Gaste total:

Sollte es lhnen nicht moglich sein, an einem der beiden Wochenenden den Tandempartner Ihres Kindes bei sich
aufzunehmen, so bitten wir Sie, dies unter Bemerkungen zu prazisieren.

Bemerkungen:

Einverstandnis der Eltern und Kinder:

Wir haben dieses Sprachaustauschprojekt zur Kenntnis genommen. Mit der Teilnahme am Austauschprojekt ist
der/die Schiler/in bereit, die Weisungen der Lehrer, der Projektverantwortlichen, der Schulleitung und insbesondere
der Gastfamilie zu befolgen.

Nichteinhaltung der Regeln oder disziplinarische Verstésse kdnnen zu einer vorzeitigen Beendigung des Austau-
sches fuhren. Die Entscheidung obliegt der Direktion oder den Projektverantwortlichen.

Datum: Unterschrift der Eltern:

Unterschrift der Schilerin/des Schulers:




